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HobBa xnuea 6idomoi yxpaitcexoi noemecu “Amor & Mope”
npucbavena Icnamii. Himepamypa xubonuc, apximexmypa,
My3uKa, npupoaa yiei uyooboi  eBponeticokoi Kkpainu cmaiu
MO2YMHIM IMIYAbCOM | HAMXHEHHAM 00 HAPOOXKeHHA Uux Bipuiib.

Mupoke ko040 KyavmoposoeiuHux pecpaekcii, nob’asanux 3
imenamu Ilixacco, Jlopxu, Beaackeca, TI'aydi, CepBanmeca, [laxi,
oyxoBua 1  mpausumopua  eeo2pagpia  KpaiHu,  BKAOUEHHA

emHnoxpoHomoni6 - Bce uye Bubydobye cBoepionun  cymo
eBponeiicokutl OUCKYpC mexcmiB, AKI He MOXYMmb He 3aXonumu
uymaua.

lacauboi mandpibxu Icnaniero.

El nuevo libro de la famosa poetisa ucraniana "Amor & Mar"
se dedica a Espana. Las letras, la pintura, la arquitectura, la misica y la
naturaleza de este magnifico pais han sido un poderoso impulso
e inspiracion para la creacion de estos versos.

Un amplio circulo de reflexiones culturoldgicas relacionadas con los
nombres de Picaso, Lorca, Velizquez, Gaudi, Cervantes, Dali, la
geografia  espiritual 'y transitoria del pais, la inclusion de
etnocronotopos, todo esto crea un discurso sui generis genuinamente
europeo de textos que no pueden hacer otra cosa que cautivar al lector.

Buen viaje por Espana.
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[Iocon Kopoaibemba Icnanii
Jlyic Tomec de Apanda

[lepedmoba

Ira mene € Beauxum 3a0obosennsam nobixHo npedcmabumu
yumauebi ywo YHikaibHy kHuey: 30ipky mbopib ykpaincvkoi noemecu,
npucBaueny Icnanii i npexpacto nepexiadeHy icnancvkor Mobor.

Knuea smarvoBye yxpaincvkomy uumauebi odpas Icnanii. He ouBye
motl paxm, w0 YKkpaiHcoka MUCMKUMA 30cepedusa ybazy came Ha
ni6oennii ma cepedsemHomopcokitl Icnawii (a ye He o0He 1l me came),
adoxe 006udBi maroms Ackpabuil xapakmep, wjo 0036045€ BupisHamu ix
AK ujocy ocobaube He auue ceped Hapoodib €6ponu, a Habimsb i y camiil
Icnanii. Boonouac - i 3a60aku nepexaady noesii — KHuea 0apye
icnancekomy dumaveBi Had3GuuanHo yikaBuil 0ocbid - nobauumu
cBoro kpainy uyokumu ouuma. Bionocno uyxumu. Ipo ye daxi.

Bipwi Jlioomuau CkupOu, cnoBHeHi HAMXHEHHA i HiXHOCMI 00
Icnanii, € - KoXeH 3 HUX — edeMeHmaMu M03aiku, Axa cmBoproe odpas
Icnanii ouuma cbimy, 3marvoBye ii neusaxi, ii aw00ed, i, w0 €
HatyikaBiwum, nponoxye inmepnpemayito cymi "icnancvkocmi" Ak
KYAbmypHo2o A6uuya.

Lle 0BomoBHe icnano-ykpainceke Budanus € ocobaubum we 1 3
02440y Ha me, ckiavku kHue Jlioomusu Ckupou 6xe 0yi0 Budaro y
pisnux kpainax €6ponu ma Asii.

[loesii, npounami conyem i MYy3uxow, CUAOI0 1 NPUCPACIITIO. Ma
Gidobpaxcatoms Oysxe yikabuil cunmes, sxuil 30a2auye 63aemMo0is MixK
noemuuHuMU cyd’exmom ma o0’ exmom.

Posmawiobani 06udbi na niboni, npome maixe HA NPOMUNCKHUX
MexXax — 3axiOHitl ma cXiOHill — HAwl0eo KowmuHeHmy, Icnauis ma
Vxpaina marome Gxpati pisui icmopuuni doai. O0Hak, He3Baxawuu HA
Beauuesny pisHuylo y kummebux oOocbidax 060x “HaApoodiB, - Bonu
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Mawme  CniAHUl  KyAbmypHutl cyocmpam, Axuti 0e3 cymHiBy
00’ednye ix 6 00ny poouny. Pum ma Koncmanmuronoas, micma, w0
Koaucy Oyau Opamamu-64usHwokamu i Bo0HOHAC CYnepHUKaMu, -
AamuHceka ma npabocaaBua Kysvmypu — € pyHOAYIuHUMY 3epHAMU
Hawux xpain. Kpain oyxe pisnux Ha nepwiutl noBepxueButl noeaso,
aki, npome, Akwo abcmpacyBamucs  6i0  HAYIOHAAICHIUUHOR0
HAPYUCUSMY 1 30CepeOUutnucs Ha 20406HOMY, € N0 cymi 0OHUM 1 MUM
camum — Hauioto €6ponoro, w0 6id cBo2o HAPOOXeHHs € EOUHUM UIAUM
i Ma€e cniAbHYy 00410 Y 302AAbHOMY 3HAUEHHI, | — HIKOAU ye He OYA0
max 1NOMIMHO, AK menep - CHIALHY 00410 Y UbOMY HOBOMY
mucsauosimmi. Lliero naworo €Bponoto, sAka cboeo0Hi nepexubae
Bupiwarvmi poku i cmabums Ha kapmy c6or cymuicme abo X Habimo
cBoe ichyBanna 3 xaxauboro ¢pubosvricmio.

Vpainy ma Icnaniro, yi 06i kpainu nawoi €6ponu, BioMinHi i
Boonouac n00i0Hi, 00'€0HYE cniAbHA puca NPUCMPACHOCMI, YACOM
HAOMipHoi, w0 maxk BidpisHae Hac 6i0 nibuiunoi €6ponu. Bee nokasye
Ha me, wo “npomecmanmcevkuil npubpanutl pai”, npo Axuil 32adye
Hikoaaii ['ymiavo6, e 044 Hac.

S paouii 3 moeo, ujo cbo20 uacy mos npodpecitina kap’epa npubeia
Mete 00 Ykpainu — kpainu, 3 Akoio 6i0modi meHe noeoHye 0codAUbuUTL
36’a30k.

Ha 3a6epwenna xomi6 6u 6idsHauumu npexpacHutl nepexiao
icnanicmku Ounenu Kypuenxo, Axa maxkum vurHom npodobxye cBoiwo
2l0HY npayto 3 mediayii Yy KyAemypHux Bi0HOCUHAX MK HAWUMU
Kpainamu.



Embajador de Esparia
Luis Gomez de Aranda

Prefacio

Constituye un placer para mi presentar brevemente un libro tan
singular: la obra de una poetisa ucraniana, dedicada a Espana y
traducida excelentemente al espariol.

El libro ofrece al lector ucraniano una imagen de Esparia. No puede
sorprender que la vision de una escritora ucraniana se haya centrado
precisamente en las Espatrias meridional y mediterrdnea (no son la
misma cosa), pues ambas poseen una personalidad que permite
identificarlas como algo singular entre los pueblos de Europa y aun del
resto del pais. Al mismo tiempo, y gracias a la traduccion de los
poemas, el libro ofrece al lector espaiiol la experiencia enormemente
interesante de observar su propio pais con ojos ajenos. Relativamente
ajenos. De eso mds adelante.

Los poemas de Liudmyla Skyrdd, llenos de inspiracion y carifio
hacia Esparia, constituyen, cada uno, la pieza de un mosaico que en su
conjunto ofrece una imagen de Esparnia en el mundo, sus paisajes, sus
gentes vy, lo que resulta mds interesante, una interpretacion de la
esencia de lo espariol como fenomeno cultural.

Esta edicion bilingtie hispano-ucraniana resulta especialmente
satisfactoria por cuantos libros de Liudmyla Skyrdi han sido
anteriormente publicados en diferentes paises de Europa y Asia.

Los poemas estdn llenos de sol y de muisica, de fuerza y de pasion y
reflejan una sintesis muy interesante, a la que no es ajena la
interaccion entre el sujeto y el objeto poéticos.

Situados ambos al sur, pero casi en extremos opuestos occidental y
oriental de nuestro continente, Espaiia y Ucrania han conocido
destinos historicos muy diferentes. No obstante, la enorme diferencia
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en las experiencias vividas por ambos pueblos, coexiste con un
substrato cultural que hace que constituyan sin lugar a dudas una
familia. Roma y Constantinopla, ciudades que fueron un dia hermanas
gemelas y al tiempo rivales, latinidad y ortodoxia, constituyen la
semilla fundacional de nuestros paises. Paises muy distintos para
observadores superficiales y que, sin embargo, si se hace abstraccion de
narcisismos nacionalistas, reducidos a lo esencial, son esencialmente lo
mismo: son nuestra Europa, desde su nacimiento, una unidad de
destino en lo universal, y mds claramente que nunca una unidad de
destino en el nuevo milenio. Esa Europa nuestra, que vive hoy arios
decisivos, y que se estd jugando su ser, y quizds simplemente su
misma existencia con una frivolidad aterradora.

Ucrania y Espaiia, dos paises de nuestra Europa, distintos y
similares al tiempo, estdn unidos asemds por un rasgo comiin de
apasionamiento, en ocasiones excesivo, que nos diferencia de la Europa
del norte. No parece que el paraiso protestante impoluto al que hiciera
referencia Nikolay Gumiliov sea lo nuestro.

Para mi ha sido una gran satisfaccion que mi carrera profesional
me llevara un dia a Ucrania, pais al que desde entonces me liga una
relacion muy especial.

Para terminar quisiera resaltar la excelente traduccion de la
hispanista Olena Kurchenko, quien de esta manera continia su
meritoria labor de mediacion en la relacion cultural de nuestros paises.



ConAaunul xopaa
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Tyman onobub nepedmicms cmoauy,
Cmoauyi, de 3a6x0u YCMIXHEHT AUYS,

e Barvcu 1 noavku 36yuams noBeaxuac,
Cv0200Hi myMmar 3aK0AUCYE HAC.

A nomim i3 niBHoui Bimep x04100HUT
[Todye, HeHaue 3 AKOiCL 0e300HI,

I npomse warenuii po3eoHums Myman
et 6110-cpibaucmuil, yeil KamopxxHuil Opax.
[ 0ani, moxaubo, 3acse cimuio,

I 3emato 3iepie, i Oyury, i miao,

106 6nacmu Hewymmo 3a 20pu kpymi

Y mpumamu napod 8 besnpocBimmitl cavomi.
[lepenadu Oouxi yiei noeoou

BnauBatoms na nacmpii, 300po6’s i 6pody.
Tox many bepy i uumaio c106a,
[Ipexpacniwe kompux 6 xummi He 6yba.
Basencis, Pocec, Toaedo, Maaaea,
Auvsieu, Mopeavi, Arvmepii cnpaea,

I ocmpi6 Kabpepa, i muc Tpacparveap -
Icnanii ko0, Hi Icnanii uap.

LI moBa mene oeopmae 2iNHO30M:

Biavoao, Cebinva, Jleon, Capaeoca,
I'panada, KopdoBa, Asopa, Hixap -
Icnanii ko0, Hi Icnawii uap.

I panmom max MAOCHO 3anaxHe MposHoa,
3acoxaa 6 obitimax MiyHux gposianma,

I 6imep eapaquil mopkHemvcs wod,

I cmanymo xopasom maeiuni caoba.



La soleada coral

La niebla envolvio las afueras de la capital.

La capital, donde siempre son sonrientes las caras.
Donde los vals y las polkas suenan constantemente.
Hoy la niebla nos mece.

Y luego desde el norte un viento frio

soplard, como de algiin abismo.

Y la corriente alocada dispersard la niebla,

este alocado viento blanco como la plata.

Y luego, a lo mejor, alumbrara la luna

y calentard la tierra, y el alma y el cuerpo

para caer silenciosa tras las montarias empinadas
y tener al pueblo en el tenebroso barro.

Los cambios salvajes de este tiempo

afectan el humor, la salud y la belleza.

Asi que tomo un mapa y leo palabras.

Mis bonitas no puede haberlas en la vida.

De Valencia, Roses, Toledo, Malaga,

Aliaga, Morelia, Almeria la sed,

y la isla de Cabrera, el cabo Trafalgar -

un codigo de Esparia, no, mejor los hechizos de Espara.
Esta lengua me arropa con hipnosis:

Bilbao, Sevilla, Leon, Zaragoza,

Granada, Cérdoba, Alora, Nijar -

un codigo de Esparia, no, mejor los hechizos de Espana.
Y de repente tan languidamente huele la rosa.

Se seco en los abrazos fuertes del folio.

Y el viento caliente toca la frente.

Y serdn una coral las mdgicas palabras.
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Jlac Ilaavmac
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Jlac Ilaremac - ye aic nasom i Mope KAYMO.
Tym synunsabes Xpucmogpop Koaymo.
Koau we micma He 6y10 Ha kapmi.

Ta kaniman 6nodobab bepee yeil.

Tym Bunux chopm, a 32000M kopabdesb
Bixe xuda8 sxip npu nopmobii Bapmi.
Tym po3eopmanace cnpabxma nacmopats:
Pubaywxi xusxxku, 8idicko, Mueoais,
Cmpynxi kpacywi Ko4v0py Kopuyi,
Broui eimap omou eauboxuii cnib,

B saikomy Oens i Hiu cnaeaucs Habnia,

1 8 c6imai Boenuw, Bupiszvbaeni auyA.

A HuHi Mu OayKaem — 5 1 mu,
Biouwykyem saeybaeni caiou

Ha marvoBruvux Byauuxax Beeemu

L yabasem, ax y micyi yim

2Kub mysxxuitl 1100, HeckopeHUil HIKUM.
Cam Heavcon 3a2youd mym enosemu.

I Jlac Kanmepac - 3010muti aanowaghm,
Y Tynieyada - 1aBpa eocmpuil nax,

I de banoama - Byakaniunui cnoeao,

I oxeana xobarvm 0oBxkpyeu,

I menecmpeni, cnoBreni cHaeu,

I cmexxa na nicky, 8y3vka i Boso0ea.



Las Palmas

Las Palmas - es un bosque de palmas y un mar de flores.
Aqui paraba Cristobal Colon

cuando la ciudad aiin no estaba en el mapa.

Pero al capitin le gusto esta costa.

Aqui aparecio la fortaleza, y en seguida el buque

ya echaba el ancla junto a los guardianes del puerto.
Aqui empezaba una verdadera pastorela:

las cabanas de pescadores, el hibisco, la almendra,
unas esbeltas bellezas de color canela.

En la noche de guitarras, aquel profundo canto,

en el que el dia y la noche se entrelazaron por mitades
y la luz de las hogueras, las roscadas caras,

y ahora nosotros vagamos — tu y yo -

tratamos de encontrar las huellas perdidas

en las pintorescas calles de Vegeta

e 1maginamos como en un sitio asi

vivia gente valiente, no domada por nadie.

El propio Nelson perdio aqui las charreteras.

Y Las Canteras - el dorado paisaje -

y la Tuniguada - de laurel es el agudo aroma -

y en donde la Bandama - es un volcanico recuerdo —
y el ocednico cobalto alrededor,

y los trovadores, llenos de inspiracion.

Y un sendero en la arena, estrecho y hiimedo.

13



QDaamenko y "Jlyxani"

[ouunaem paramerixo. ..
Haue 6111 hramineo
BunauBatomo na cyeny

161 kpacyni, 06i xirku.
Pospudasacs nicus,
PospuBaemucs cepue,
Poseopmaemuca diicmbo

YV wasenomy eepuyi.

61 xpacyni y biaim,

L6a cenviiopu y uopHim.
Cxinvku npucmpacmi i cuiu
Y cyxim nepedsBoni
Kacmanvem i niodopib,

I eimap nepebdopib,

I xpunxomy ¢gparvyemi
Cnibaxa 13 Diopi.

Haue Bup nemunyuui
Temmux 600 okeancokux
Hac noeaume ramenxo,
3axkpyokaae y manyi

I 3auwume y oyuwax
Obepexnux i Maabux,
Obnix pusuxy 0yxut,
Homux 3padu aykaBuil.




Que empiece el espectaculo...
como unos blancos flamencos
salen flotando sobre el escenario
dos bellezas, dos mujeres.

La cancion comienza un llanto
empieza a romperse el corazon,
empieza la accion

con un duelo demente.

Dos bellezas de blanco,

dos seriores de negro.

Cuanta pasion y fuerza

en un seco repique

de castarniuelas y tacones,

v de guitarras, melodias,

y en el ronco falsete

del cantante de Fiora.

Como una voragine inevitable
de las oscuras aguas ocednicas
nos absorbera el flamenco,

nos sumergird en la danza

v dejara en las almas,
cautelosas y agotadas,

-~ la quemadura del riesgo profunda,
el toque de la traicion maligno.

Flamenco en Lucan



T1raiis Oeav IHenec

Lle nebo be3donHe,

Lle nebo Bucoxe,

Lle nebo sicHe,

Moéb boxecmbBetitie oxo.
Lle nebo Hao Hamu

Taxe Hedocsixe

Y 041 006pozo nomucry
Y 045 cuau Bpasxof.




Playa del Ingles

Este cielo sin fondo.

Este cielo alto.

Este cielo claro.

Como un ojo divino,

este cielo sobre nosotros

es tan inalcanzable.

Y para un buen pensamiento.
Y para la fuerza hostil.




I[Ipo me, wjo He 30ya0cs...

Biosamato bickBim...

Bin kpuxxuii i npo3opuil.
Cxo0u 6i0 pecmopany
3b6iearoms y mope.

Y nobimpi naube

[lax mpubxui aaminapii.
Xai nidoxoe meHe

Ha micoxomy 6yav6api

Yoso6ix y naauyi,

Tou wyxuHeyb caabemuuil,
IIpo sixoeo "eyoyms"

Bci eazemu i 6yxaemu.

Cipuil derv douyoBui,
Yaiiku MockHO Kueuuymb.
Yoso06iue 8 naauy,

Ak 3a0yma Bam aunume.

Haobeuip’s cmymue
Ha Becnanim oyavBapi,
[loeauna Beix i Bce
Biunuii nax aaminapiil.




De aquello que no pudo ser

Despedazaré el bizcocho...
Es crujiente y transparente.
Las escaleras del restaurante
dan al mar.

En el aire flota

el aroma de las resistentes laminarias.
Que me espere

en el urbano bulevar.

El hombre con la capa.

Agquel, extrario, glorioso.

Sobre quien "zumban"

todos los periddicos y los folletos.

: Un dia gris de lluvia.

Las gaviotas llaman tristemente.

El hombre con la capa...

jComo le favorece el estar pensativo!

Un atardecer triste

el bulevar de primavera

devora a todos y a todo

el eterno aroma de las laminarias.



O0a Bunoepady Temnpariivo

B Pibepa-deav-Llyepo
Caabemnuii Temnpanisvo
I 0am, i xkaBasepib,

Moé 3010ma manmuass,
3amanioe y yapcmbo
Opyxkmobux apomamib.
Beceaicmy i bynmapcmbo
Ix cynpoBodsims pado.

O, mym Buro, M08 0o,
Kaeyue it Hemunyue,

Ha naeopbax po3aoeux

I Ha npadabuix kpyuax.
LIi 103u Temnparinvo,
Henaue paticoki kyuyi
Yekatomv Ha Beciiis,

Ha xeauxu yistouy.

Tax nididmaimo x uapy
3a kpati yeu panmacmuuHuil,
3a eonyby wunapy,

3a AneosbCvKe 00AUHUA
Icnancoxoi kpacyni,
Hapoo yeii docrmemennuil,
3a mysuku Gi0AYHHA,

IIlo doaima 0o mene.




Oda a la wva Tempranillo

En la Ribera del Duero,
el famoso Tempranillo
atrae al reino
de frutales aromas,
tanto a las serioras, como a los caballeros.
Como una dorada mantilla,
la diversion y rebeldia
les acomparian con alegria.
Oh, aqui el vino es como el destino,
apasionado e inevitable.
En las exuberantes colinas
y en los antiguos acantilados.
Estas vinias de Tempranillo,
como como arbustos del paraiso
esperan a la boda,

¢ a las copas curativas.

Asi que levantemos la copa

por esa tierra fantdstica.

Por el azul sicomoro,

por el angélico rostro

de la belleza espariola.

. Este pueblo es auténtico.

Por el eco de la miisica

que llega hacia mi.




Tpoxu cnainy
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Lowyi 3HeHayvka omouusu Hac,

A Bpasxe Biticvko.

A xpise myp nposopuii

HuBatoce menep Ha eopu 1 Ha Mope,

o korvopom Hazadye monas.

I 3108y Hedouumanuii poman

[Ipo mense micmo 1 npucmpacmi cnexomi
Pospadxye Moe xumms camomHe,

A kaxyme kpumuxu, depe y Opa.

Tax 6mie Gin 00un — 2Kopxi Amady -

IIpo Hesemmy 410006, npo cmepms i 3pady,
Jle0v poManmuyuHo i mpoxu ipoHitHo.

IIpo oui epiwni 11 uucmi, MoB 3ipHUY],

IIpo 1o1e miio K0Ab0pYy KOpUYyi

I npo Gimpu nonymmui i 3ycmpiuni.

Howyi ioyme. Ha xaas, npoeHos HeBminiHuil.
Taemua 3200a Mix 0oujem i MHOTO.
Hubatocy, ax Ha 0asexomy y3Guwuii
3amseye Bepuiuny neseHorw.



Un poco de esplin

Las lluvias nos rodearon inesperadamente,

como un ejército enemigo.

Yo, tras una muralla transparente,

contemplo ahora las montarias y el mar,

que por su color recuerda el topacio.

Y de nuevo una novela sin terminar

sobre la cdlida ciudad y las pasiones calurosas
consuela mi vida solitaria.

Como dicen los criticos, me cautiva.

Asi puede él solo - Jorge Amado -

de amor sobrenatural, de la muerte y la traicion,
apenas romantico y un poco ironico.

Sobre los ojos pecadores y claros, como fulguraciones,
sobre el cuerpo joven de color canela.

Y sobre los vientos en popa y los de proa.

Las lluvias caen. Por desgracia, el prondstico es desconsolador.
La secreta colusion entre la lluvia y yo.

Contemplo como en las lejanas alturas

se cubre la cima con un velo.
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Cnibu niunoi bapceaonu

O, pomancepo, maina Hapooy. ..

[aaxuil BoeoHs, OxepeavHa npoxo400a
3’e0Harucy y mobi, cnAeAUCs, 3AUAUCD.
Tu 0yx xxumms, wo Ha npocmopu pBemucs.
Xmo Budoby8 mebe 3 epyodetl, Mo cepye?
Xmo Bnepuie 3acnibab mebe koaucs?
"Calaverade"? "Ciento", "Olvidado" ...
[Ipo He3baeHerHe, npo 410008 i 3pady
Maeiunuii 20a0c posnobicmos meni

I 51 no6ipro, wyo Hiwyo Ha cbimi

He 6apmo moeo mernmy, moi mumi,
Koau mposnou moso0e cyybimms

3 mboim yiryHxom Bnade Ha BikHi.




Los cantos de Barcelona

Oh, romancero, el misterio del pueblo...

El ardiente fuego, la manantial frescura

se unieron en ti, se entrelazaron, se fundieron.

Tt eres el espiritu de la vida, que aspira a los grandes espacios.
¢ Quién te extrajo del pecho, como a un corazon?
¢ Quién por primera vez te entono un dia?

¢ "Calaverde"? "Ciento", "Olvidado"...

Sobre lo incomprensible, sobre el amor y la traicion,
la magica voz me contard a mi.

Y yo creeré que nada en el mundo

vale aquel momento, aquel instante.

Cuando la nueva inflorescencia de la rosa

caiga sobre la ventana con tu beso.




Bio Llaeanaa 0o Ilikacco

"Bio Ilaeasa do Ilixacco" ...
Bci eypmom i 6¢i Bidpasy
Cmaau 6 uepey do Kunstforum,
Xmo nopub yeil nepebope?
I Ha aanuax, 1 Ha 00idax
Bci eypmom npo ouebuome:
Mooirvani — 6i0HuT 2eniil,
A Illaean - eBpeticoki eeHuU.
A Mippo - Beceauii con,
Ti-2im-0i-41, Mmi-1iM-00M.
Tiavku 5 MoBuy baiidyxe,
bo we epitoms moto 0yuty
Hi Kanoincoxkuii, #i Haai
Ti-1im-0i-41, m10-eAb-pi.

€ 6 crabemnomy mysei
3a1a - coHAYHA anes.

Tam Beauxuni Pacpaerw

Ils 60216, He 045 At00eil.




Desde Shagall hasta Picasso

Todos juntos y todos a la vez

hacen cola para entrar en el Kunstforum,
¢ quién parard esta vehemencia?

En los almuerzos, y en las comidas
todos juntos sobre lo obvio:
Modigliani - un pobre genio.

Y Shagall - los genes judios.

Y Mir6 - un alegre suerio,
Ti-lim-bi-li, ti-lim-bom.

Sélo yo estoy callada indiferente,
porque no dicen nada a mi alma

ni Kandinsky, ni Dali

Ti-lim-bi-li, Tui-le-ries.

Hay en el famoso museo

una sala - la soleada arboleda.

Alli estd el gran Rafael

para los dioses, no para los humanos.



Cmapuii arv00m
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[Tixacco y apuxi. [Jubnuii uac,
IIlo doci panmom nompscae Hac,
Habro munyb. O0ybib, mob kbim konbaaii.

Cmapuil arvbom mpumaro y pykax...
Cmopinka nepwa... Xmo ye? e ye? Ax...
[Tixacco i @yosima y Bepcani.

Ienaneys 1 anoxeyp. .. Lle coros!
Axuil koxmeias xpucmuancmba i 6yoousmy!
Ile mpoxu "cropy", aipuku, Kyoizmy.

H6a epamu moHapxizmy 1 KOMYHIZMY,
e mpoxu 0adaismy 1 epomusmy
I yiauti 2ypm npexpacHux wHux mys.

Cmapuii arvbom Ham nomaxab xkpuiom
JIim, wjo muryau y kacgpe Pomonoa.
3minubea cbim — ve ma b60eema 1l hporoa.

I eenis 31 COHAUHUM HOAOM
Vxe nema. I nosixarw 5
Ha bienase i na Bepnicaxax,

bo nocmanveis, mo8 HaBpoku Bpaxi,
J11000810 do Dyosimu cnones.



El viejo album

Picasso en Paris. Un extrario tiempo,
que todavia de repente nos conmueve.
Hace mucho que paso. Marchitaron, como unos muguetes.

Cojo en las manos el viejo album ...
La pagina primera ... ; Quién es? ;Donde es? Ah ...
Picasso y Fujita en Versalles.

Un espariol y un japonés ... jEsto es una alianza!
jQué coctel de cristianismo y budismo!
Un poco mds de surrealismo, de lirica, de cubismo.

Dos gramos de monarquia y de comunismo,
un poco mds de dadaismo y de erotismo
y todo un grupo de bellas jovenes musas.

El viejo album nos agito con el ala
de los atios, que han pasado en el café "Rotonda".
Cambio el mundo - no es ésta la bohéme y la fronda.

Y el genio con la soleada frente
ya no estd. Y bostezo yo
en Bienal y en vernissage,

Porque la nostalgia, como si un enemigo

me hubiese echado un mal de ojo,
me hace sufrir de amor por Fujita.

29



[1abo ITixacco i Kamepuna biaokyp
3ycmpiu, axa He 8i00yaacy

30

"0y Mu Masu XYOOKHULIO MAKoeo PiBHA
maticmeprocmi, mo smycuau 0 3azobopumu
npo Hei yiaun cim".

I1abao Iixacco

Koau na Mixxnapoonii 6ucmabyi y Iapuxi
[1Iabao Ilixacco nobauub xapmumny

Kamepunu Biroxyp "Llap-Koaoc",

Bin 3po3ymib, wjo nonpu xyoism,

Iaoaism, croppearism i abcmpakuyiro,

Céim [IPEKPACHOI O npodoBxye ichybamu...
Ilocw nodidHe Biduyaa i 1,

[puiiwoBuwiu na Giokpumms GucmabBru

" Kamepuna Bbirokyp. Xouy oymu xyooxuuxom!"
[onpu Ginny, bpextio i 3pady Baadu,

Xusxaymbo orieapxib, BiocymHicmv YKkpaiHoueHmpusmy,
CoyiaavHoeo 3axucmy, nampiomu4Hoi npecu,
CyuacHux dopie, cnpaBediuBux 3axoHib,

Vxpaina npodoBxye icnybamu

I 3aaumaemoca HetimobipHo kpacuboro.



Pablo Picasso y Katerina Bilokur
El encuentro que no tuvo lugar

"Si nosotros tuviéramos a una artista de

este nivel de competencia, obligariamos
hablar de ella el mundo entero".

a

Pablo Picasso

Cuando en la Exposicion Internacional de Paris

Pablo Picasso vio la pintura

de Katerina Bilokur "El Zar-Espiga"

entendio, que a pesar del cubismo,

dadaismo, surrealismo y la abstraccion,

el mundo de LO BELLO sigue existiendo ...

Algo parecido senti yo también,

al llegar a la apertura de la exposicion

"Katerina Bilokur. Quiero ser artista!"

A pesar de la guerra, la mentira y la traicion del gobierno,
los depredadores oligarcas, la falta de ucranianocentrismo,
de proteccion social, de prensa patriotica,

de carreteras modernas, de leyes justas,

Ucrania sigue existiendo

Yy sigue siendo increiblemente hermosa.
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Eaexmpo-axycmuunuii neppopmanc "Jlimamu..."
(Aydio-incmarayis 3 BukopucmanHaM

[Ipuiiomi6 areopumminnoi KoMno3uyii

Concerto misterioso mo20 opyea
Komnosumopa-abaneapoucma Jleonioa I'pabobevkoeo),
Ha 6ucmaByi Kamepunu bisoxkyp

Bpasu6 mene nporussuboio npaBooro npo Hac,

Tax camo, ax Ilaxo Oe JItocia

V Buxonanui yxpaincvkozo eimapucma

Jle6xa Bimowiurckoeo y Becranomy Biowi.




11

Una performance electro-aciistica "volar ..." -
(una audio-instalacion con uso de

las técnicas de una algoritmica composicion

del Concerto misterioso de mi amigo
compositor-vanguardista Leonid Grabovski),

en la exposicion de Katerina Bilokur

me impresiond la perspicaz verdad sobre nosotros,
Al igual, que Paco de Lucia,

en la actuacion de un guitarrista ucraniano,
Levko Witoszynskyi, en la primaveral Viena.




JI10008 [1abao [likacco

I

Y nvoeo max 6yBano 3a6x0u -
Ho6a 410608 i noba cmopinka mBopuocmi.
Anmib, Mope, kepamixa. ..
Illas xoxauHa, wjo nepepodxybabes
Y WAL HAMXHEHHA.
Bin npayro6a8 ne6mommo, Hibu Biduybab,
Lo xumms 0obieac KiHyA.
Tapeai, cmbopeni 8 Anmioi,
Posaemiaucy no cbimy, mo8 oporu 1100086i.
Haubisvue ix ocino 6 eopax Xaxone,
uo nobisa Toxio.
Anowncekuil misrionep-oubax
Danamuuno ckynobybab ix
Axc noku He 8i0xpub 6aacHuil mysei
[Iabao Iixacco.
ki npumxaubi xkoa131i kumms,
Yacom, uexatoms Ha Hac...
Ta xiba 3axoxanuil XYO0oKHUK,
Bxaaoarouu yce menio c6oix 0040Hb
I Becv Boeons cBoeo nasxoeo cepys
Y X0400HY 2AUHY,
CnooiBabces, wjo Bonu 3iepiBamumyms k020Ch
Ha bepeeax AWiHOKo.
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El amor de Pablo Picasso

I

El asi lo tenia siempre —
un nuevo amor y una nueva pagina de la creacion.
Antibes, el mar, la ceramica.
Travesura del amor que renace
en la travesura de la inspiracion.
El trabajaba sin descanso, como si sintiese
que la vida estd llegando a su fin.
Los platos, creados en Antibes,
se dispersaron por el mundo, como unos drones de amor.
La mayoria de ellos se establecieron en las montarias de
Hakone, que estd cerca de Tokio.
Un japonés millonario y estrafalario
los compraba fandticamente
hasta abrir su propio museo de Pablo Picasso.
Qué caprichosas vueltas de la vida
a veces 10s esperan ...
Pero acaso pudo un enamorado artista
poniendo toda la calidez de sus manos
y todo el fuego de su ardiente corazon
en la fria arcilla,
esperar que calentasen a alguien
a orillas del Ashinoko.
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Ha anmibcvxomy baszapi

Kynyro moa00uii epyep

Y poxeboujoxoeo Besemus. ..
Bidpisae kycens cupy

I ax npuymoxye 6i0 3a00B0.1eHHs,
[Tuwaemoca axicmio npooykmy.
3aeopmae cup y npobowjernuil nanip,
3ab’a3ye uepBoroto MOMY304K010 —
Buxodumw npocmo posxiuiHo!

"y moeo 0ida epyep kynybab

Cam cenvtiop ITixkacco

s cBoei koxanoi Panyyas", -
I'oBopums mobecmyn 3 wacaubor
Vemiwxoto a100unu, axa 3Hae,

s woeo npuiiuwiaa y yen cGim.




I1

En el mercado de Antibes

compro un joven gruyére

a un gigante de mejillas sonrosadas...
Corta un trozo de queso

Yy hasta chasquea de placer.

Esta orqulloso por la calidad del producto.
Envuelve el queso en un papel encerado,
lo ata con una cuerda roja -
jsimplemente un lujo!

"A mi abuelo le compraba el gruyére

el propio serior Picasso

para su querida Jacqueline ", -

dice el gordete con la feliz

sonrisa del hombre que sabe

a qué vino a este mundo.



I1I

41 3a30p10 XYOOKHUKY: pYX 0416YA —
I 3 6inoeo xaocy, HibU Kpi3b WUDKY,
Ipocmynums 06as 0opoeoeo A1y,
O36embcst MeA00is 2040COM CKPUNKUL.

O cBimaa i My3uku HKHULL MaHOeM,

L5 neexicms npubausHa MixK OYyxom i MiAoM.
Mooeav mu 8nisnaiu, ase He 30azHem,

Yoeo mym bpakye i wjo mym Haomipy.

LIs xinka, wjo 8 pizvdaeHim Kpicai cuoume,
36uuanna, ax iHwi, ase 00HOUACHO

Bona do 6e3ymcmba, 0o kpuxy npexpacua,
Hao neto bescmepmas neb sanyua Gime.

Bpaxye... Haomipy — nemounicmo y cA06i.
Lle 6ubyx 1100061, 1100061, 110006i.




I1I

Le envidio al pintor: un movimiento del lapiz -
y del blanco caos, como tras un vidrio,
aparecerd el 6valo del querido rostro,

sonard una melodia con la voz del violin.

Oh, dulce tindem de luz y de miisica

esta vaga ligereza entre el alma y el cuerpo.

hemos reconocido el modelo, pero no comprendemos
lo que falta y lo que sobra aqui.

Esta mujer, que en un sillon tallado esta sentada,
normal, como las otras, pero a la vez,

ella es, hasta la locura, hasta el grito, hermosa.
Sobre ella estd la inmarcesible rama de la inmortalidad.

Aqui falta ... O sobra - no hay palabra exacta,
es una explosion de amor, amor, amor.



Hiu haamenxo
Ha moxiticokux Ponnoneax...

Anoncvka xkpacyHs y poxebomy,
Pummu aseepiac, Anoarysii 6imep.




Una noche de flamenco
en los Roppongi de Tokio...

La japonesa belleza de rosa,
los ritmos de alegrias, viento de Andalucia.




Becna y CeBiavi

[Tomapanuebi depeba.
Apomam axayii. Temno.
Lle Becrsana Hiu 6 Cebinvi,
3aeadxoba, He3bacHeHHA.

Lle x6uauna - micays Builde
I 3acse cad oyxmAHUL.

Lle 6ecrana Hiu 6 CeBinvi,
linnomuuna, noaym’aua.

JIunyms 36yxu pomarcepo,
[Lrau eimapu, cMix WOHAYUT. ..
Lle Becrsana Hiu 6 Cebinvi,
Hesabymmus i eapsua.




La primavera en Sevilla

Los anaranjados drboles.

El aroma de las acacias. Estd oscuro.
Esa primaveral noche en Sevilla,

es misteriosa, inconcebible.

Otro minuto - la luna saldrd

y brillard el jardin perfumado.
Esa primaveral noche en Sevilla
es hipnoética, ardiente.

Fluyen los sonidos de un romancero,

el llanto de la guitarra, una risa joven ...
Esa primaveral noche en Sevilla,

es inolvidable y caliente.




Kopuda y CeBiavi nanpuxinyi XIX cmosimms

Lle 6y10 max 0aBHo.
Io xopudu eomybasocy yce micmo
JTuuie o0unadyams mucau
HJacaubyib maru micys,
[Ipome, nepeBarxcna OiabuLicns epomMaodsiH,
o sarumanacsy "3a bopmom",
Hi na x6usuny ne npununsia
OuikyBamu Ha 0itl, Hibu ouikyBamu Ha cBamo.
I ocv, Hapewmi, nybaika 3anoBri0bara yupx. ..
AHOary3svki kpacyHi y Oiaux woBkoBux cykHax
I Giaux MAHMUABAX, NPUKPAUEHUX A3ANIAMU 1
MpOAHOAMU.. ..
Yo06iKku Y KaHOMbE, AMAACHUX KAMIZEAbKAX
I bpumancekux mpenuax...
Cwmix, eamip, xkpuxu npodabyib 6o0u, kpebemok,
Aneavcunif ma bickGimib.
Lle 6y6 uac crabemnux mopepo —
Jlaeapmixo ma @packyeno.
Koau xmocs 3 HUX 3 2payio3How0 1e2Kicio
3akoa108a6 winaeoro buxa, easdaui
[Ipuxoduru y wiasreHutl, HeuMoBipHuil 3ax6am:
Yoo6ixu kudasu Ha apeny cueapu, Kaneaoxu, AnesbCutu,
A damu - kBimu i Yyuodysouxu.
ITomim Beauuesnuil Hamoén,
CxBuavoBaro i 30y0xeHo 0beoBoprotonu 1j0tiHO nobauene,
Buaubabces na 6yauyi Cebiavi.
A Oani — My3uka, My3uka, My3uxa...
Padicmes. .. Padicms... Padicms. ..
Hlupicmy... Hupicme. .. Hlupicme. ..
44



Lle - Icnanis!
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Una corrida en Sevilla a finales del silgo XIX

Eso fue hace mucho tiempo.

Toda la ciudad se preparaba para la corrida.

Solo unos once mil

privilegiados tenian sus asientos,

sin embargo, la gran mayoria

que quedo "fuera",

ni por un momento dejo

de esperar la lidia, como se espera una fiesta.

Y aqui, por fin, el piiblico llenaba el circo...

Las bellezas andaluzas con sus vestidos de seda blanca
y con blancas mantillas, adornadas con azaleas y rosas ...
Los hombres con canotieres, chalecos de raso

y gabardinas britdnicas.

La risa, el ruido, los gritos de los vendedores de agua, de gambas,
de naranjas y galletas.

Este fue el tiempo de los famosos toreros -

Lagartijo y Frascuelo.

Cuando uno de ellos con una graciosa facilidad
pinchaba con la espada al toro, los espectadores
llegaban a una furiosa, increible emocion:

los hombres tiraban a la plaza los cigarros, los sombreros,
las naranjas,

y las serioras - flores y notitas.

Luego una gran multitud

fluia por las calles de Sevilla,

discutiendo emocionada y excitadamente

lo que acababan de ver.

Y luego — miisica, muisica, musica ...

Alegria ... alegria ... alegria ...

Sinceridad... Sinceridad ...Sinceridad ...

jEsto es Esparia!



Caavbadop anri

"...0, CaavBadope axi 3 o1ubxoBum eosocom.

41 e0Bopro npo me x came, npo ujo 206opums

T6os nepcona i mbos mbopuicime.

Bisvwe, anix mbitl He3piBHAHHULL NEH3eAb,

A xBanro nanpamox mboix cmpia,

OcniByiwo mboe HixHe acmpoHomiuHe cepye".
@edepixo Iapcia Jlopxa

Lle Bce 6ya0 wie do croppearizmy. ..
Poxxeba byxma y8 obitimax dpu3y,
Ciavevkuil Manoan i3 Buxo0om Ha NAAX,
Biatocinvki, M08 cHie, pubaybKi XUXKKU,
Yobnu, wo Bioniubaru 6 mope HUUKOM
I nobepmanuicoy Ha HIYHULL KYPAXK.

Lle niBoenv Kamaionii naixuil. ..

lipcvka epada Ha Bidcmani pyku,
[Tenizax Beauunuii i MiyHUU, MO8 Kpuys,
[Ipumyuiye 3adymu c6im OpidHUYb.
JIaemu 6 Ha cnexay 3eMA10 20PiAUYb

I posmoBaamu 3 boeom, six eodumucs.

Hoaaem nepeban i mu 8 ceai,

B Kaodaxeci, mym napooubcs Laxi.
[Ipexpacruil xpai, cyboputi i nycmeAbHuUlL.
Tym cbiii i cnokonbiunuti mpud xumms.
Tu - Becw, sx Ha 004011, MOB Oums,

[Ti0 0021500M ouell NAAKUxX i MEMHUX.
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Cnaoae Beuip. [Ipoxoro0u uac.

I kamaaonxu cmpoei, be3 npukpac,
Cidatoms HA NAPKAHUUKU KAMIHHI

I 8" axymy cimi. ioyci 6 kacpe
Hueapxu kpymamo i 3eadyoms npo me,
Koau i 3 kum xoxaauce 6 Houi cui.

A npunide Hiy i k0044 3a36yuume.

I Bce ceao 0o manyto cmare BmMums,

I npucmpacmi npuxoBari capoaru
Posnaatobamumyms nasxi cepys.

Lleti manox 0e3 nouamxy i Kinys,
2Kaodanuii, mo6 110608, ujemxuil, Mo8 panua.

Tpeba 6ymu Oocum abo y m'axux candasemax, abu uym
Kkpoxib He 3a6axal my3uyi. Jocums niditimu 0o xo4a i, Hi HA
xBuruny He nepepubatouu pyxy, pyxu po3’eonaromocs, adbu Oes
K0OHO20 ca0Ba npuuHamu Bac y poounHe aoHo. 1 mooi
3HeHaybka Ha Bac Haxaume wacms misvku 6i0 Giouymms moeo,
w0 Bawii pyKu 3Haxo0Amsca 6 iHUUX pYKaXx.

Oyl yynxii, npocoseHitl 3eMAL

Céoe xoxannsa npucbamub Haai.

Moeo kapmunu nepuii reBidomi,

Aue 0e3 Hux Busnanns 0 He NpULAO.
Bonu xopinnsa depeba moeo,

IIlo Bupocao npu mMamepuHcLKiM AOHI.
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Salvador Dali

"...jOh, Salvador Dali de voz aceitunada!

Digo lo que me dicen tu persona y tus

cuadros.

No alabo tu imperfecto pincel adolescente,

pero canto la firme direccion de tus flechas.

Canto tu bello esfuerzo de luces catalanas,

tu amor a lo que tiene explicacion posible.

Canto tu corazon astronomico y tierno,

de baraja francesa y sin ninguna herida."
Fécierico Garcia Lorca

I

Todo esto fue antes del surrealismo...

La rosada bahia en los abrazos de la brisa,

una plaza rural con salida a la playa,

blanquisimas, como la nieve, las cabanas de pescadores.
Los barcos, que salen navegando al mar en silencio

y volvian al fanfarroneo nocturno.

Es el sur de la Catalufia ardiente...

La cadena montariosa estd a dos pasos.

El paisaje grandioso y fuerte, como acero.
Obliga a olvidar el mundo de bagatelas.

Me tumbaria en la ardiente tierra de espalda
y hablaria con Dios, como es debido.

Superamos el puerto de la montaria y estamos en el pueblo.
En Cadaqués, aqui nacio Dali.

Hermoso lugar, duro y desierto.

Aqui hay una forma de vida particular y antigua.

T estds como en la palma de la mano, como un bebé,
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bajo la vigilancia de unos ojos ardientes y oscuros.
Cae el atardecer. Tiempo de frescura.

Y las catalanas serias, sin adornos

se sientan en las vallitas de piedra

y tejen las redes. Los abuelitos en los cafés
envuelven los cigarrillos y recuerdan aquello.
Cudndo y con quién se amaban en las noches azules.

Y llegard la noche y sonard la cobla.

Y todo el pueblo se pondrd a bailar al instante

las ocultas sardanas de la pasion.

Encenderan los ardientes corazones.

Esta danza es sin principio ni fin.

Codiciosa, como el amor, oprimida, como la herida.

Hay que estar descalzo, o con unas blandas sandalias, para que
el ruido de los pasos no moleste a la miisica. Es suficiente el llegar
al circulo y sin interrumpir ni por un instante el movimiento las
manos se separardn para aceptaros en el seno familiar sin una sola
palabra. Y entonces, de repente les llegard la felicidad simplemente

por la sensacion de que sus manos estan en otras manos.

50

A esta pesada, salada tierra,

le dedico Dali su amor.

Sus pinturas primeras desconocidas,

pero sin ellas el reconocimiento no hubiera llegado.
Ellas son las raices del drbol aquel,

que crecio en el seno materno.



11

"xbu 5 mie, 2 6 mucauy pasib snimab i 00seab
uepebuuxu Ha Hoeu Idaiu"
CavBadop Haxi

BponsoBuni 6i0 3acmaeu, sk myaam,

3 Bosoccam cUHBLO-4OPHUM, MOB nepyxa,
B 6.aysoni i3 xxabo, mo8 axpobam,
3akinuye no ckeaax npomeHao

et dendi, yeil dubax 3 ouuma Jlyxa.
Bin nocniwae na anepumub,

o6 Bunumu Ha naowi nid NAAMAHOM
3a sycmpiy i3 Mapi i Kaemano.

Taxa mym 36uuka wu, ckasamu, mpuo.

Aze 3a cmoauxom MmaseHvkoeo kacpe y yenmpi Kadaxeca
cudiau i 306cim  He3wauomi aw00u. Penwe  Maepimm,
boxeBinvHuil Oeaveieyb, KApMuHu AxK020 000xHI06a6 cam
Anope bBpemon, Kamins Toemanc, xpewjenun  06amovko
xyooxxHuKib-croppearicmib, i caabemuuti Iloav Eawap 3
opyokunorw, 3 I'iaa.

JI10608 Bpasusa [Jaai, mo8 yoap bauckabru. B 00un momenm 3
copom’azauboeo npobinyiara Gin nepemBoproemsca HA NAAKO20
mupana. 3a xisvka OHiB Idaa "nadae" neped yum, Hadaearo
MOA00WUM 3a Hei i, makum Bi06opomHuM, 3 nepuio2o noesaoy,
1OHAKOM.

A noxu 6in cmpubae, Mo6 ko3a,
Xyorowuil xa0n Ha npisucsko Mapiyumn.
OuBxobi depeba nibu 6 pusax,

Booa y dxcepeni, HemoB cavo3a.

Cnibatoms ybipxynu 6 cyxux Kyuax,
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Hewjaono naiumos conye, mpamonmano

['yase no doauni Amnypoana,

I mope csie, 1 HA0 Mopem — nmax.

Llett npomenad, Hum npabums yucmuil pamym.
Hi xaamms ne 0yde, Hi po3niamu.

lacaubuii xeped xkunymo 3 Hebec.

Tym 6mep Mapiyun, a Ilaai Bockpec.




1

"Si yo pudiera, miles de veces quitaria y pondria
los zapatitos en los pies de Gala"
Salvador Dali

Bronceado por tanto sol, como un mulato,

con el pelo azulino y negro, como una peluca,

en un bluson con gorguera, como un acrobata,
acaba su paseo por las rocas

este dandy, este estrafalario con los ojos de Lucas.
El tiene prisa para el aperitivo,

por beber en la plaza bajo el platano.

Por el encuentro con Mari y Cayetano.

Asi es aqui el habito o, mejor dicho la forma de vida.

Pero en la mesa del pequerio café en el centro de Cadaqués
también estaban sentadas personas por completo desconocidas.

René Magritte, un loco belga, cuyos cuadros adoraba el propio
André Breton, Camille Goemans, el padrino de los pintores
surrealistas y el famoso Paul Eluard con la esposa, con Gala.

El amor impresiond a Dali como una caida del rayo. El timido
provinciano se convierte en un ardiente tirano.; En unos dias, Gala
"cae" delante de él, un muchacho mucho mds joven que ella y tan
asqueroso a primera vista.

Y mientras él salta como una cabra,

un delgadisimo muchacho llamado Maricin,
los olivos como vestidos con habitos,

el agua en la fuente, como una lagrima.
Cantan los grillos en los secos drbustos,

sin piedad quema el sol, tramontano
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pasea por el valle del Ampurdin,

y el mar brilla, y sobre el mar, un pdjaro.
Este paseo lo dirige un simple destino.
Ni arrepentimientos habrd, ni juicio.

El destino feliz enviado desde el cielo.
Aqui murio Maricin, y Dali resucito.




111

"4 2100410 I'dna Ginviue, Hix bamvka,
Oinvuie, Hix mamip, Oiavule, HIXK 2pouLi,
i HaBimy Oiavue, HiX caaby"
CarvBadop Hanri

"I wyo x maxe 110006?" - mene cnumaiu.
"Taemnun Haoux!" — mBepdo idkazaaa.
3ycmpineme wje piouie, HiXK MAAAHMI.
Beauxuti papumem — 110006, bpamobe,
3auoBearie 1l 3amuseare ye c1060,

ITo cymi — wiucpp 015 xaBasepib i dam.
Lle maina. Haubirvwa Hawa maina.

I 6invw mete npo Hei He numatime.
HabBatimo npueadaemo Haai. ..

Lleti Beceaymn, yei He3asexHU 2eHil,

1o cymi, cmaB pabom pociiicokux 2eHib,
Tomepom cmab sxummenucy Laiu.

Bin 6y6 pabom. Tax-max, it padbom.
Buxonybab xanpusu 1 3abaeanxu

CBoei nebcumumoi Koxamxu

U BBaxaB cBoe xumms wacauBum cHoOM.

XKoden xydoxnux 3a Becv wuac a100cekoi yubirizayii He
cmbopub nopmpemib cBoei Mysuxu cmisvku, ckisvku Jlaasi
nopmpemib I'dra. "Conaunuil yoap", sk xapmybaisu Opysi,
ompumanuti 6 Kaodaxeci 1929 poxy, mpuba8 yce doBee xumms
Mmumuys, ax 0o camoi tioeo cmepmi y 1989 pom qomy Hani
noatobul 1y Mz3aHmponKy 3 OCuHOl manrier0 1 24ub0Ko
HOCAOKEHUMY  SIHUYAMU — MAACHVKUX — odell,  CuAyBaHor,
HeWUPoI0 NOCMiuiKo BY3bKuUx Ycm, NOCMIUAKON0, U0 CKopiule
HaeadyBasa epumacy 3Bepxnocmi abo ckencucy? Lo 6Bin
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3HAUWOB Y Uil WAAeHO CKHAPIU camimHuyi, AKY Ha3ubab
"sneonom piBroBaeu", i 0o saxoi cmabubca bce xumms, Ak 00
KopoaeBu?

Omox Bono i €. A Bu B6axcaru,
3imxanHsa, n0esA0, 3ycmpiu Ha NpuYa,
Bykem asaniil, Mendeavcona maput —
Lle 6>xe 1106082 O Hi - ye mitbku wapx
He me, npo w0 wumaiu mu i CHUAU,
Aue 6 xummi HIKOAU He 3YCMPIAU.
Cidae conye. [Tapx Opanxepi

Cmae poxeBum, Mo6 kopas Ha OHi.
Cnaoae cnexa. 5 3imxuyaa pado,

Bo donucara naymanuii yei Gipul.
Cniba8 chonman i 3a1ubabes uux,

U, 30aBai0ck, uac sacmue 8 0biumax caoy.




11

"Quiero a Gala mds que a mi padre,
mds que a mi madre, mds que el dinero,
y hasta mds que la gloria"

Salvador Dali

";Y qué es el amor?" - me preguntaron.

"Una secreta inspiracion" - con certeza respondi.
Lo encontraréis mds diseminado, que el talento.
Una gran rareza - es el amor, fraternal -
desgastada y descolorida suena esta palabra.
En la esencia - es un codigo para

los caballeros y las damas -

es un misterio. El mayor misterio nuestro.

Y no me preguntéis mds de ello.

Recordemos a Dali...

Este jaranero, este genio independiente

en la esencia, fue un esclavo de los genios rusos
el Homero fue de la biografia de Gala.

El fue un esclavo. Si si, su esclavo.

Cumplia los caprichos y deseos

de su insaciable amante.

Y creia que su vida era un suerio feliz.

Ningun pintor, durante todo el tiempo de la civilizacion
humana, ha creado tantos retratos de su musa cuantos Dali hizo
de Gala. "Insolacion", como bromeaban los amigos, que le dio en
Cadaqués en 1929, se mantuvo durante toda la larga vida del
artista, hasta su muerte en 1989, ;Por qué Dali se enamoro de
esta misdantropa con su cintura de avispa y sus pupilas profundas
Y sus 0jos pequerios y una forzada, insincera sonrisa en los labios
estrechos, la sonrisa, que mds bien parecia una mueca de
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superioridad o de escepticismo? ;Qué ha encontrado en esta
solitaria tremendamente tacania, que nombraba "el dngel del
equilibrio", y a la que trato toda la vida, como a una reina?
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Esto es. ;Y vosotros pensasteis,

el suspiro, la mirada, el encuentro en el muelle.
Un ramo de azaleas, la marcha de Mendelssohn
¢ Ya es amor? Oh, no - es una simple parodia
de aquello que leimos y soriamos,

pero nunca encontramos en la vida.

Se pone el sol. El parque Orangerie

se pone rosado, como un coral

en el fondo del mar.

Cesa el calor. Yo suspiro con alegria,

porque he terminado este poema enredado
cantaba la fuente y cantaba un pardillo.

Y parecia que el tiempo se paro

en los abrazos del jardin.



ITpowannsn 3 bapceaororo

L niu 3010ma 1 6oca,
Y npipé6i ii Bosrocea
Micaysa epebine eocmpui,
Xycmxka ii — mo ociny,

[exyua nosxesxa ouba.

LIa Hiu — M08 maemmuii ocmpib,
Cxpunxu ybimyms, sx bpocmi,
JLatomoces nicui, Mo8 31uéa.
Henaue xopaau, 36yuaiu
Kpoxu 30pi Hiutoi,

I poscunaauce kopaiu

Ha epyosx ii pocoro.

Cnionuys it po3ybimana,

Hibu obpin panxobuil,

11106 Hao 6e300Her0 wiary
Pumoro cmamu, caro06om.

Xmo He 0aykaB, He 3HaTIOe
Cmexxy omy 0o Hei,

Xmo He koxal, pywaime

~ Ha nowyxu 0oai cBoei.

Howue, yuearouxo, Houe,

Diasko mos be3conna,

He saauwai mene! Xouy

~ Mumu mebe do ckony.




Despedida de Barcelona

Noche es de oro y descalza,

en el abismo de su cabello

estd el peine agudo de la luna,

su patiuelo es el otorio,

incendio ardiente del milagro.

Esta noche es como una isla misteriosa,
los violines brotan como flores,

se vierten canciones como cae la lluvia.
Como un coro sonaban

los pasos de la estrella nocturna,

y se dispersaban corales

en su pecho cual rocio.

Su falda florecia,

como el horizonte de la maniana,

para convertirse sobre un abismo de locura
en una rima, en una palabra.

Quien no ha vagado, no encontrard

el sendero hacia ella,

quien no ha amado, que vaya

a buscar su destino.

Noche, gitanilla, noche,

mi violeta insomne,

jno me dejes! Quiero

beberte hasta la muerte.



I1

Mysuxa 36yuums cb0200Hi
Cxpisb i ycroou,

A s nomepnato 6i0 HixxHocmi,
Hubasuucey 3 mepacu eomenio,
Ha 6iaux uaiiok nouao nipcom,
Pubasvcvki cimi Ha bepesi,
lepawikobi wobHuxu 6 mopi,
CpibHuil myman HA0 0aseKum
OcmpiBuyem B0aruni,

I yro baraxume, Axiil Hema

Hi nouamxy, ni kpato.




I1

La miisica suena hoy.

En todas partes y en cualquier lugar
Yy yo sufro de ternura,

contemplando desde la terraza del hotel,
las blancas gaviotas sobre el muelle,
las redes de pescadores en la orilla,
los barquitos de juguete en el mar,
la plateada niebla sobre la lejana
islita a lo lejos.

Y este azul, que no tiene

ni principio, ni fin.




I1I

O, miu on XKyate,
Mos Bapceaono,
IIpowarocs 3 6amu -
Hi Anna, Hi OoHHa,
A npocmo wyKunka
3 dasexoeo kpato.

O, miu Jon 2Kyane,
IIpo Bac s 3eadaro
Ocintvoeo panxy

V micmi nposopim,
Bio xompoeo 0yxe
Ianexo do mops,

Ie naaBasu bpacom,
e uanixu xpyokaaiu,
[e max noaym’smo
36yuaru eimapu,
e mu cmaxyBaru
IIpowitomo 3 Pioxa,
e Gipwi uvumanu,
Hebabom, nompoxy.
A we manyobaiu
I denno, i HoumHo.
Vnepwie 6 sxummi,




O ni, He3baeHenHa
Kpaina oys!

A 6 Kuebi aucms
Kobmie i 3106y
Kawmanu 3acunaiu
CxBepu bponsobo.

YV 3010mi micmo

W 30aembcs Henave
AT uyro Icnanii
[Todux eapsauuil.




I1I

Oh, mi Don Juan,

mi Barcelona.

Me despido de Ustedes -

ni Ana, ni dofia,

sino una simple extraiia

de un pais lejano.

Oh, mi Don Juan,

de Usted me acordaré

una otorial maniana

en la ciudad transparente,
que estd muy lejos del mar.
Donde nadamos a braza,
donde las gaviotas rondaban,
donde tan ardientemente
sonaban las guitarras.
Donde nosotros probamos
jamon de la Rioja.

Donde leimos poemas,

_Sin prisas, poco a poco.

Y también el baile

de dia y de noche.

Por primera vez en mi vida,
esta fiesta parecia

- no tener fin.

- jOh, no, incomprensible
ais éste!




Y en Kiev las hojas

se ponen amarillas y de nuevo
las castarnias cubrieron

las plazas de bronce.

En oro esti la ciudad

Yy parece como si

yo sintiese de Espatia

el aliento caliente.




Llei Gipw 015 Anmonio I'ayoi

Lleu Bipwi 04 Iaydi. A moxe
e Bipw na aucm 110006HUT CXOKUT —
JI00.410 apximexmypy .

I me, wjo cmbopene Gikamu,
Haeaodye y Giunicmes dpamy,
Hac naduxae i cis.

I eeniii I'ayoi npumxaubuil,
Henaue k6imxa uapibauba,
Posx8imny8 ceped menaux micm,

I y Icnanii kopony,

Moé diamarnmu, 3108y 1 3108y
(Llent HeBeamoBHutL MoOepHicm),
JHo0a8 citi xoaip, kapb i 3micm.

Tocmuneys a100cmba be3ynuHHu. ..
JIutiums Ha HbOMY CAT0 AT0OUHI
Boaemuca spioka. Hoas ys,

Hapobana auwe BeeBuwinim,
A ceped kpawjux Hauuacmiuie
['0cnods Bemixaemovca MUMYAM.

Cidae conye. Beuip. Micmo -
Taxe npexpacne i Bpouucme.
He60063i cnasaxuymo Boeni

I HiXKHA MY3UKA NPOANEMBCA
Ha naowi 1t 6yauyi. 30aemocs,
Lo ye dapynox 1 boxa aacka
V c6imi yim icnanceka xasxa.
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Estos versos son para Antonio Gaudi

Estos versos son para Gaudi. Pero igual
estos versos parecen una carta de amor.
Adoro la arquitectura.

Y aquello que estd creado durante siglos.
Recuerda una puerta a la eternidad.
Nos inspira y brilla.

El genio de Gaudi es caprichoso,
como una flor encantadora.
Florecio entre las calidas ciudades

y a la corona de Esparia,

como diamantes, una y otra vez,
(este inquieto modernista)

anadio su color, cicatriz y contenido.

Un regalo impagable de la humanidad ...
Rara vez consigue el hombre
dejar una huella. El destino éste,

solamente es concedido por Dios
y entre los mejores con mds frecuencia,
Dios sonrie a los artistas.

Se pone el sol. La tarde. La ciudad
es hermosa y grandiosa.
Enseguida estallan las luces

y una dulce miisica fluird
por las plazas y calles. Parece
que esto lo sorié yo,

que esto es el regalo y la misericordia de Dios.
Este es el cuento espariol en el mundo.



Kaemano

Yozo 38yms Kaemaro

0AubkoBa wikipa i naiaoui oui

cmaneba o4 1 HeCXUMHUTL ONMUMIZM
Boeruwe xumms sxubaene cuyisiucokumu Gimpamu
He3eacHe Ax cama Cuyiiis

BiH cudums nid aMnIPHUM AT0CHIPOM

mpu mempu 3a66uniKu

i nponikae MeHe AHMpPAYyUMoBUM n02AS00M
M0B48 51 bauy mebe HACKPI3b UYXKUHKO

i 3Hat0 Hanepeo Bce w0 mu ckaxeul

Y ybomy nase

CAMOMMITL 1 CUABHUTL HO0A081K

mBopums Kumms sAx 0emiype

i Bci nidkopAIMbCA 1020 3aKOHAM

MOB cayxHAHi dimu Buumenebi

3a BiKHAMU WYMUT ATMHIT 00Uy
cMmepkae

Cnaiaxyomes MacubHi kanoeaadpu

maina Hibu mawe y cyminkax

3aeadkobux 3axamapxib npexpacHozo 0omy
A pO3YMII0 1020

i ye max npocmo adxe 6ci Mu A100U.
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Cayetano

Se llama Cayetano

aceitunada la piel y unos ardientes 0jos

la voluntad de acero y un invencible optimismo
el foco de la vida alimentado por los vientos sicilianos
inapagable como la propia Sicilia

estd sentado bajo un espejo de estilo Imperio
de unos tres metros de altura

y me quema con una mirada de antracita
como diciendo yo te veo hasta lo mds profundo
extraria

y sé por adelantado todo lo que dirds

en este palacio

un hombre solitario y fuerte

hace su vida como un demiurgo

y todos obedecen sus leyes

como unos niiios obedientes al profesor

tras las ventanas suena una lluvia veraniega
anochece

se encienden unos macizos candelabros

el misterio parece derretirse en el crepiisculo
de los misteriosos rincones de la preciosa casa
yo le entiendo

y es tan ficil ya que todos somos humanos.



I1o doposi do Jlopxu

I

T'opoi naeopbu Anoarysii,

Onucamu Bac He bepyca 1,

[Ipocmo cmany mym, nio o1uboro, -
I simxe Oywa: "A Bce x oubo e!"

Beuopie 6:xe, i yepxoBHuii 036iH,
Hibu 3 Hadp 3emai, 00AuHa 3 004UH,
I csea nebec, 1 3Huxae 8 Hux,
Obitima oxpec mepmBux i kubux.




De camino a Lorca

I

No me propongo describiros

las orqullosas colinas de Andalucia.

simplemente me pondré aqui, bajo el olivo,

y suspirard el alma: " Pero atin asi el milagro existe"

Atardece ya, y el eclesidstico zumbido

como desde las entrarias de la tierra, el valle de los valles,
llega hasta el cielo, y desaparece en él.

Abraza el limite de los muertos y de los vivos.




I1

Santa Maria Formosa...

Yuil ye Had2pobok y pocax,

Ilo Busupae 3-nid Aucms mpoaHOU
Tuxoi, Haue MAHMpu.

Beuip i dowy Haxpanae. ..

biai nmawuni sepai. ..

Kyuy oseandpif 06abdiu dopoeu...
Pywumo dani, 3 boeom.




I1

Santa Maria Formosa...

¢De quién es la lapida en los rocios

que se asoma desde las hojas de la rosa?
silenciosa, como los mantras.

Gotea la tarde y gotea la lluvia...

Unas blancas bandadas de pdjaros...

El arbusto de rododendros junto al camino...
Proseguimos adelante, con Dios.




I1I

"Domine, quo vadis?" - 5 numao,
[Ipu doposi kyuy mposHO po3ybib.
I[lopsd yepxBa, a Hao Heto — 32pas,
Bizocuixna 3epas eonyoib.

O cBobodo! Tu be3cmepmHum oyxom
Ocinseu icmuHHUX CUHib.

"Domine, quo vadis?" - He nocayxab,
A momy He Bmep i He 30m.418.




I11

"Domine, quo vadis?" - Yo pregunto.

En el camino florecio un arbusto de rosas.
Cerca estd la iglesia, y sobre ella una bandada.
La bandada de palomas blanca como la nieve.

jOh, libertad! T, espiritu, con espiritu inmortal
asombras a tus verdaderos hijos

"Domine, quo vadis?" - no hice caso.

Y por ello no he muerto, ni me he reducido a cenizas.




Posoym nicas 6i08ioun my3sero Ilpado

Minviion Bueadrubux inmpue
[Ti3na8 madpudcvkuii 06ip.

A Xmocb Ha HUX KYNnoHU cmpue,
Ak kaxymo, pyxu epib.

Auze yixabuil napadoxkc,

Ypox 015 nac 3 moboro -
Bescmepmuumu AUMUAUC AU
Beaackeca eepoi.




Pensamientos después de visitar el museo del Prado

Un millon de peculiares intrigas

conocio la corte madrileria.

Y algquien gracias a ellas sacaba beneficio,
Como dicen, se ponia las botas.

Pero una curiosa paradoja,
una leccion para nosotros:
inmortales permanecieron sélo
los personajes de Veldzquez.




Caminito

A marneo many010

3 MYXKUUHOIO0 6 HOPHIM,
IToBiavHo i naabro,

1 MpoXU MIHOPHO.
bo Bitomb cv0200H1

CYX1 MPamMoHMaHo,
Mu, M08 3axosucani

mumu Gimpamu.
A nomim mu Butioemo

8 cao 3010mabuil.
A 3a6mpa do Bonny,

a 8in 0o Ommabu.
Ase He3a0ymHs, npekpacHa, nepAuHHA
Ous He3baeHeHHA NPOUWAHHA XBUAUHA.




Caminito

Yo bailo el tango

con un hombre vestido de negro.
Despacio, suave,

y algo melancolicamente.
Porque soplan hoy

unas secas tramontanas.
Nosotros, como acunados

por aquellos vientos.
Y luego nosotros saldremos

a un jardin dorado.
Yo mariana para Bonn,

y €l para Ottawa.
Pero es inolvidable, hermoso, como unas perlas,
este minuto incomprensible de la despedida.




Mooa sax cumbBoa

JIimuio xoaexyito 2015 poky
HeBmommni Hoavue i [a00ana
[IpucBamuau Icnanii.

Céim - ye kopuoa. ..

B yini memacdpopi ne bauy

2Koonoeo nepebisvuienns.

Om 1 Yxpainy nompoxy Huwums
"Bpamuin" cycid. Ase 015 c6imy -
Lle i doci auuse iHgpo.




La moda como un simbolo

La veraniega coleccion de 2015,

los incansables Dolce y Gabbana

la dedicaron a Esparia.

El mundo es una corrida...

En esta metdfora no veo

ninguna exageracion.

Asi y a Ucrania poco a poco la destruye

el "fraternal" pueblo. Pero para el mundo -
esto todavia es solo informacion.




[Tam' amuux Cepbanmecy
Ha naowyi Ienanii y Madpuoi

Tisrvku Beauxi Hayii 30ammi
BuanoBybamu cboix eeniib

Cnpab0i Beauuno. ..

Bxompe 00x00:xy caaBemHuii MOHYMeHM
I posymito: aBmopam 60as0cb maiixe
Hemosxaube - 6idbumu cymo
Icnancexoeo xapaxmepy!

Aue xmapouocu mym Hi 00 40e0. ..




El Monumento a Cervantes
en la plaza de Espatria en Madrid

Solo las grandes naciones son capaces

de honrar a sus genios

de verdad majestuosamente ...

Una vez mas paso por el renombrado monumento
y entiendo: los autores lograron casi

lo imposible - jrepresentar la esencia

del cardcter espariol!

Pero los rascacielos aqui sobran...




[Ipo abmopa

Jloomusa  Ckupoa -  6idoma  ykpaincbka — noemeca,
Aimepamyposnabeys,  Kpumux, — KyAbmypoaoe,  Aaypeam
baeamvox MIKHAPOOHUX AimeparmypHux npemitl. 3akiHuuia
pironoeiunut  axysvmem  KuiBcvkoeo — HAYi0HAAbHO20
yHibepcumemy  imeni  Tapaca  IleBuenxa.  3axucmuaa
kanoudamcvky Oucepmayiro. Ompumara HaykoBe 36amHA
doyenm. Bukaadara modepHy ykpaincoky Aimepamypy Ha
Kkacpedpi icmopii  yxpaincvkoi aimepamypu  yHiBepcumemy.
Hanucaaa dokmopcoky oucepmayito. 3 1988-e0 poxy nepeBaxHo
Kuaa i npayrobasa 3axopoorom, Oe ii uoa06ix nepedybab Ha
ouniomamuunii  pobomi (Abcmpia, Himeuuuna, Snomis,
Kuman). Knueu Jhoomusu Ckupou 6udani aueaiiicbkoro,
POCIICHKO10, hpanyy3vKor0, HIMEUbKOI0, IManiiicvKoro,
ANOHCHKOW, Kumancekowo ma iHwumu mobamu. Jloomuia
Cxupda -3acayoxenuil disu mucmeymb Yxpainu. Haeopodxena

3oa0moro medarrro Janme Axie’epi.
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